POLISH SCOUTING ASSOCIATION IN CANADA (ONTARIO) INC.
ZWIAZEK HARCERSTWA POLSKIEGO pgk

SZCZEP WODNY BALTYK
Roczna rejestracja na rok 2011/2012

Nazwisko: Imig: Stopien:
Adres: Mieszkanie:
Miasto: Kod Pocztowy:
Telefon: (__) - Karta Zdrowia (wymagane):
Data urodzenia: (DD) , (MM) , (RR) Miejsce:
Imi¢ Matki: Telefon do pracy:
Imig Ojca: Telefon do pracy:
E-mail do rodzicow:
Druzyna/Gromada:

Sktadki roczne wynosza $125 za jednego uczestnika. Sktadki roczne wynoszg $210 za dwéch uczestnikéw.
Sktadki roczne wynosza $255 za trzech uczestnikéw. Kazdy nastepny uczestnik jest $65.

Czeki prosze wystawiaé na ,,PSA ZHP Baltyk”.

Waiver / Release of Liability
Zrzeczenie sie roszczen w razie uszkodzenia ciata uczestnika podczas zajec¢ harcerskich

Scouting is an activity with physical demands and inherent risks which are beyond the control of the Polish Scouting
Association Inc. In spite of precautions and supervision of activities by trained counsellors, falls, camping accidents and other
incidents may occur and cause injury. Participants must assume the risks and dangers.

Udziat w zajeciach harcerskich wymaga od kazdego uczestn
mozna cat kowicie wyeliminowaé¢ ryzyka uszkodzenia ciata.
doswi adczonych wodzoéw, w czasie zajec¢ harcerskich moga s
pozostajag pozaeskonntcryolzaa jZeHP .polhcozszag odpowiedzialnosé¢é za |
zajeciach.

Participant’s Code of Conduct / Requlamin Zachowania sie Uczestnikéw

The Polish Scouting Association in Canada (Ontario) Inc. has developed a Participant's Code of Conduct which we require

each participant to know and obey:

G9FOK LI NGAOALI yiG akKlft NBaAaLISOG GKS | dzii K2-bidkritedat af timesitok S O 2
ensure the physical or mental well-being of other participants and counselors. Persistent opposition to authority, habitual

neglect of duty, willful destruction of property, the use of profane or improper language or conduct injurious to the moral

tone of the program will result in loss of the privilege to participate in the scouting activities. If | do not meet these
expectations prior to the camp | will not be allowed to participate in the program. If | do not meet these expectations while

taking part in the program, | will not be allowed to participate inthe LINR2 I NJ Y ® ¢

Zwiazek Harcerstwa Polskiego w Kanadziep r zy got owat Regul amin Zachowawsdyssichsi ¢ Uc

“Kazdy wuczestnik jest zobowiagzany respektowaé¢ autoryte
kazdmgwamenci e w celu zagwarantowania fizycznej i psychi
komendy/rady. Uporczywe przeciwstawianie sie wtadzy, not
mi eni a prywatnegowannuibe opbrozzeokw eegrios,t wu zlyub ni est osownego | €
szkodl i wy dl a mor al nej atmosfery programu spowoduj e |

ni erespektujagcy powyzszych reguta pbacueazse gthri i6atewka widcalzo



Acknowledgement / Potwierdzenie

| have read and understand this waiver and release of liability form.

| understand that photographs of my child may be taken during any scouting activities by organizers, and that the resulting
photographic images may be used in brochures, our website and other promotional material, including the Polish
language press, without further notice to me, and I consent to such use of these photos.

Oswiadczam, ze przeczytatem/tam i zrozumiatem/tam powyiszy formularz zrzeczenia sie i zwolnienia od roszczen.

Rozumiem ze podczas zajec harcerskich, moj syn moze byc sfotografowany przez organizatorow zajec, i ze fotografie
mojego dziecka moga sie ukazac w broszurkastnonie internetoweji innych materialach informacyjnepropagandowych
bez dalszego zawiadomienia mnie. Zgadzam sie na taki uzytek fotografii mojego dziecka.

Date / Data:

Signature of Parent (Guardian) / Podpis rodzicéwopiekunowy}

Signature of Participant / Podpis uczestnika

Permission/Pozwolenie

| give my son permission to participate in the F:olish Scouting
Associationd hy G F NA 20 Ly O®dQa LINRIANI YYS NIA" 2018andldly@d"3a1p. | | £ G &
give permission for my son to participate in all programme

activities. In the event my son is suspended from activities due to violation of Code of Conduct | acknowledge that
| will receive no reimbursement of fees and accept taking responsibility of all transportation fees in the event that
my son is sent home.

w programie harcerskim zorganizowanym przez Z Wi gz e kK Har c er Szdzew aBaltyP @d s ki e

159 0 wr zedmida 280 lipca, 2012. OsSwi adc zpawulam raofemu  synowi
________________________________________ uczestnicz
wi adomosSci , zZe o psryzny pzadsktuangdy zmwi eszona W zajeci

Zachowani a 6w i enilkc zoetsrtznykma m nwisateu kopizat o dsymzastanpeor t u
wystana do domu.

Date / Data:

Signature of Parent (Guardian) / Podpis rodzicéwopiekunow)




